
- Почему он кажется таким печальным?

- Потому что из-за своей силы он всегда был ужасно одинок, причем настолько, что Старку и
не снилось. Всегда искал хоть кого-то, кто смог бы оценить его по достоинству. И нашел, - я
скривился. – Бойся своих желаний, ведь они могут исполниться.

- А ты… значит, ты тоже одинок, потому что сильнее всех?

- Вот уж нет, - хмыкнул я. – Если мне вдруг захочется побыть одному, я никогда не смогу этого
сделать, даже если во всем мире кроме меня никого не останется. К тому же я не самый
сильный – мой лучший друг мог бы меня победить. По объемам энергии я превосхожу его в
несколько раз, но его сила воли намного крепче моей. Знаешь, вы с ним очень похожи. Он
точно так же рвется защищать всех вокруг и спасает даже тех, кто этого не хочет. Да и
прически у вас схожи, будто вы с одинаковой силой боитесь расчесок. Но у вас есть одно
кардинальное различие.

- Какое? – напряженно спросил Ичиго.

- Ты не любишь рамен.

- Что? – переспросил Куросаки, с таким видом, будто ослышался.

- Говорю, рамен ты не любишь.

- И это все?

- В общем, да. Внешностью еще слегка различаетесь, а в остальном просто братья по разуму,
поэтому я и захотел стать твоим учителем. Ну, еще и прикалываться над тобой весело.

Ичиго недовольно буркнул что-то вроде «Так я и знал» и вернулся к тренировкам. А я
продолжил облагораживать памятное место – создал мокутоном вдоль берега ряд деревьев.
После небольшой модификации я мог творить растения прямо из песка, преобразовывая
нейтральную реацу в стихийную чакру дерева. Со стороны это выглядело довольно занятно –
песок закручивался спиралью, вытягивался вверх и вдруг покрывался корой, с шелестом
разворачивал ветви с зелеными листьями и вздымал раскидистую крону к сиреневому небу. Не
удивительно, что Ичиго опять отвлекся и теперь глазел на меня.

- Когда я сказал, что духовным частицам можно придать любую форму, я имел в виду даже
форму живых существ.

Я набрал две полные пригоршни песка, и под моим взглядом он потек, засветился, и через
несколько мгновений уже превратился в маленькую белочку. Она перепрыгнула с моей руки
на ближайшую ветку и моментально скрылась в листве.

- Причем не просто живых существ, а даже разумных. Шинигами тоже так умеют, души плюс
тому доказательство. Правда, им приходится использовать специальное оборудование, потому
что такой уровень контроля, как у меня, для обычных людей не достижим. Мне пришлось
здорово поковыряться в собственном разуме, чтобы добиться подобного. А сейчас продолжай
тренировку, хватит отлынивать!

Ичиго опять начал пыхтеть над созданием «серфа», а я принялся за доработку всяких мелких
деталей – создал еще несколько небольших зверьков и птиц, траву и кустарник. Я неторопливо
занимался этим почти час, а Куросаки так и не сдвинулся с мертвой точки. Впрочем, в этот раз



я не ожидал от него быстрого прогресса. В свое время мне самому немало времени
потребовалось, чтобы улучшить контроль.

Тем не менее, через полчаса мне стало скучно, и я прямо в воздухе создал удобное кресло, и
устроившись в нем, начал попивать чай, глядя на Ичиго с явным разочарованием. Тот принял
мой взгляд близко к сердцу и даже слегка покраснел от стыда. Однако эта немая укоризна
неожиданно придала ему сил – и реацу под его ногами вдруг вспыхнула ярче, сформировала
что-то вроде диска и метнулась в сторону. Куросаки не устоял на нем и свалился, диск тут же
потерял стабильность и рассыпался, но прорыв был совершен. Еще минут пятнадцать он
приспосабливался держаться на таком непривычном средстве передвижения, и наконец,
подлетел ко мне с победным видом.
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